11 Cantico dei Canticli

ICantico dei cantici, che & di Salomone.

La sposa
°Mi baci coni baci della suaboccal
Si, letue tenerezze sono piu dolci del vino.
3Per la fragranza sono inebrianti i tuoi profumi,
profumo olezzante €l tuo nome,
per questo le giovinette ti amano.
4Attirami dietro ate, corriamol
M’introducail re nelle sue stanze:
gioiremo e ci rallegreremo per te,
ricorderemo |l e tue tenerezze piu del vino.
A ragione ti amano!

PRIMO POEMA
La sposa
5Bruna sono ma bella,
ofigliedi Gerusalemme,
comeletendedi Kedar,
comei padiglioni di Salma.
5Non state a guardare che sono bruna,
poiché mi haabbronzatoil sole.
| figli di miamadre si sono sdegnati con me:
mi hanno messo a guardia delle vigne;
lamiavigna, lamia, non | ho custodita
’Dimmi, o amore dell*anima mia,
dovevai apascolareil gregge,
dovelo fai riposare al meriggio,
perchéio non sia come vagabonda
dietroi greggi dei tuoi compagni.
Il coro
8Senon lo sai, o belliss matra le donne,
segui le orme del gregge
e menaa pascolarele tue caprette
presso le dimore dei pastori.
Lo sposo
9Alla cavalla del cocchio del faraone
io ti assomiglio, amica mia.
19Belle sono le tue guance frai pendenti,
il tuo collo frai vezz di perle.
Faremo per te pendenti d oro,
con grani d argento.
Duetto
LMentreil reénd suo recinto,
il mio nardo spandeil suo profumo.
131 mio diletto & per me un sacchetto di mirra,
riposa sul mio petto.
341 mio diletto & per meun grappolo di cipro
nelle vigne di Engaddi.
15Come sd bella, amica mia, come sei bellal
| tuoi occhi sono colombe.
16Come sdi bello, mio diletto, quanto graziosol

Ancheil nostro letto & verdeggiante.
Y etravi della nostra casa sono i cedri,
nostro soffitto sono i cipress.

Capitolo 2
110 sono un narciso di Saron,
ungiglioddlevali.
°Comeungigliofrai cardi,
cosi lamiaamatatrale fanciulle.
3Comeun melo tra gli alberi del bosco,
il mio diletto frai giovani.
Alla suaombra, cui andlavo, mi sedo
edolce il suo frutto al mio palato.
4Mi haintrodotto nella celladed vino
eil suo vessillo sudi me éamore.
5Sostenetemi con focacce d'uva passa,
rinfrancatemi con pomi,
perchéio sono malata d’amore.
6La sua sinistra & sotto il mio capo
ela sua destra mi abbraccia.
“lo vi scongiuro, figlie di Gerusalemme,
per le gazzelle o per le cerve dei campi:
non destate, non scuotete dal sonno |“amata,
finché essanon lo voglia.

SECONDO POEMA
La sposa
8Unavoce! Il mio diletto!
Eccolo, viene
saltando per i monti,
bal zando per le colline.
9Somigliail mio diletto aun capriolo
o ad un cerbiatto.
Eccolo, egli sta
dietroil nostro muro;
guarda dalla finestra,
spiaattraverso leinferriate.
0ra parlail mio diletto e mi dice:
«Alzati, amicamia,
mia bella, e vieni!
Uperché, ecco, I'inverno & passato,
€ cessatala pioggia, se n"é andata;
2 fiori sono apparsi nei campi,
il tempo del canto étornato
elavoceddlatortoraancoras fa sentire
nella nostra campagna.
13| fico ha messo fuori i primi frutti
eleviti fiorite spandono fragranza.
Alzati, amicamia,
mia bella, e vieni!
140 miacdomba, che gl nellefenditureddlaroccia,
nei nascondigli dei dirupi,
mostrami il tuo viso,
fammi sentire latua voce,
perchélatuavoce é soave,
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Bprendeteci le volpi,

levolpi piccoline

che guastano le vigne,

perchéle nostre vigne sonoin fiore.
161 mio diletto & per meeio per lui.
Egli pascolail greggefrai figli.
YPrima che spiri la brezza de giorno
esd alunghino le ombre,

ritorna, 0 mio diletto,
somigliante alla gazzella

oal cerbiatto,

soprai monti degli aromi.

Capitolo 3
1sul mio letto, lungo la notte, ho cercato
I"amato del mio cuore;
I"ho cercato, ma non I"ho trovato.
2«Mi alzerd efardil giro delacittd;
per le strade e per le piazze;
voglio cercare | amato del mio cuore».
L "ho cercato, ma non | *ho trovato.
3Mi hanno incontrato le guardie che fanno laronda:
«Avete visto |'amato del mio cuore?».
4Da poco le avevo oltrepassate,
quando trovai |’amato del mio cuore.
Lo strins fortemente e non lo lascerd
finché non |"abbia condotto in casadi mia madre,
nella stanza della mia genitrice.
Lo sposo
510 vi scongiuro, figlie di Gerusalemme,
per le gazzelle e per le cerve dei campi:
non destate, non scuotete dal sonno I'amata
finché essa non lo voglia

TERZO POEMA

Il poeta
6Che cos'é che sale dal deserto
come una colonna di fumo,
esalando profumo di mirra e d’incenso
ed ogni polvere aromatica?
“Ecco, lalettigadi Salomone:
sessanta prodi |e stanno intorno,
trai piu valoros d'lsradle.
8Tutti sanno maneggiare la spada,
sono esperti nella guerra;
ognuno portala spadaal fianco
contro i pericoli della notte.
%Un baldacchino s'éfatto il re Salomone,
con legno del Libano.
10_e sue colonnele ha fatte d*argento,
d'oro lasua spalliera;
il suo seggio di porpora,
il centro € un ricamo d*amore
delle fanciulle di Gerusalemme.
Hyscitefigliedi Sion,

yuauae i re >aoinorie

con la corona che gli pose sua madre,
nel giorno delle sue nozze,

nel giorno della gioia del suo cuore.

Capitolo 4
Lo sposo

1Come sei bella, amica mia, come s&i bellal
Gli occhi tuoi sono colombe,

dietroil tuo velo.

Le tue chiome sono un gregge di capre,
che scendono dalle pendici del Galaad.

2| tuoi denti come un gregge di pecore tosate,
che risalgono dal bagno;

tutte procedono appaiate,

€ nessuna e senza compagna.

3Come un nastro di porpora e tue labbra
elatuabocca é soffusa di grazia;

come spicchio di melagrana latua gota
attraverso il tuo velo.

4Comelatorre di Davideil tuo collo,
costruitaa guisa di fortezza.

Mille scudi vi sono apped,

tutte armature di prodi.

51 tuoi seni sono come due cerbiatti,
gemelli di unagazzela,

che pascolano frai gigli.

8Prima che spiri la brezza del giorno

esd alunghino le ombre,

me neandrd a monte dellamirra
eallacollinaddl’incenso.

"Tuttabella tu sei, amica mia,

in te nessuna macchia.

8Vieni con medal Libano, o sposa,

con medal Libano, vieni!

Osserva dalla cima dell”Amana,

dallacima de Senir e dell’Ermon,

dalle tane dei leoni,

dai monti dei leopardi.

9Tu mi hai rapito il cuore,

sorellamia, sposa,

tumi hai rapitoil cuore

con un solo tuo sguardo,

con una perla sola dellatua collanal
10Quanto sono soavi le tue carezze,
sorellamia, sposa,

quanto piu deliziose ddl vino le tue carezze.
L odore dei tuoi profumi sorpassatutti gli aromi.
1|_e tue labbra tillano miele vergine, o sposa,
c'émideelatte sotto latualingua

eil profumo delletue vesti & comeil profumo dd Libano.

LGiardino chiuso tu sei,
sorellamia, sposa,

giardino chiuso, fontana sigillata
13 tuoi germogli sono un giardino di melagrane,
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alberi di cipro con nardo,

¥nardo e zafferano, cannella e cinnamémo
con ogni specie d'aberi daincenso;
mirrae aoe

con tutti i migliori aromi.
BFontanacheirrorai giardini,

pozzo d’acque vive

eruscelli sgorganti dal Libano.

La sposa

16|_évati, aquilone, etu, austro, vieni,
soffia nel mio giardino

S effondanoi suoi aromi.

Vengail mio diletto nel suo giardino
enemangi i frutti squisiti.

Capitolo 5

Lo sposo

1Son venuto nel mio giardino, sorella mia, sposa,
eraccolgo lamiamirra eil mio balsamo;
mangio il mio favo eil mio miele,

bevoil miovino eil mio latte.

Mangiate, amici, bevete;

inebriatevi, o cari.

QUARTO POEMA

La sposa

2lo dormo, ma il mio cuore veglia.
Unrumore! E” il mio diletto che bussa:
«Aprimi, sorellamia,

miaamica, mia colomba, perfetta mig;
perchéil mio capo € bagnato di rugiada,
i miei riccioli di gocce notturne».

3«Mi sono toltalaveste;

come indossarla ancora?

Mi sono lavatai piedi;

come ancora sporcarli?».

41 mio diletto ha messo la mano nello spiraglio
eun fremito mi ha sconvalta.

5Mi sono al zata per aprireal mio diletto
elemie mani stillavano mirra,

fluiva mirra dalle mie dita
sullamanigliade chiavistello.

8Ho aperto alloraal mio diletto,

mail mio diletto gia se n"era andato, era scomparso.

lo venni meno, per la sua scomparsa.

L ho cercato, ma non |ho trovato,

I"ho chiamato, ma non m*harisposto.
"Mi han trovatale guardie che perlustrano la citta;
mi han percosso, mi hanno ferito,

mi han tolto il mantello

le guardie delle mura.

810 vi scongiuro, figlie di Gerusalemme,
setrovateil mio diletto,

che cosa gli racconterete?

Che sono malata d"amore!

I Ccuro
°Che hail tuo diletto di diverso daun altro,
otu, lapiu bellafrale donne?
Che hail tuo diletto di diverso da un altro,
perché cosi ¢i scongiuri?
La sposa
191 mio diletto & bianco e vermiglio,
riconoscibile framille e mille.
1 suo capo & oro, oro puro,
i suoi riccioli grappoli di palma,
neri comeil corvo.
2| suoi occhi, come colombe
suruscelli di acqua;
i suoi denti bagnati nel latte,
posti in un castone.
13_e sue guance, come aiuole di balsamo,
aiuole di erbe profumate;
le suelabbra sono gigli,
che dtillano fluida mirra.
14_e sue mani sono andlli d'oro,
incastonati di gemmedi Tarss.
Il suo petto & tutto d"avorio,
tempestato di zaffiri.
5L e sue gambe, colonne di alabastro,
posate su bas d oro puro.
11 suo aspetto & quello del Libano,
magnifico comei cedri.
1Dolcezza &il suo palato;
egli étutto deliziel
Questo il mio diletto, questo €il mio amico,
ofigliedi Gerusalemme.

Capitolo 6
Il coro
1Dov éandato il tuo diletto,
o bellafrale donne?
Dovesi érecatoil tuo diletto,
perché noi lo possamo cercare con te?
La sposa
2l mio diletto era sceso nel suo giardino
fraleaiuole del balsamo
apascolareil gregge nel giardini
eacoglieregigli.
310 sono per il mio diletto eil mio diletto & per me;
egli pascolail greggetrai gigli.
QUINTO POEMA
Lo sposo
“Tu sd bella, amica mia, come Tirza,
leggiadra come Gerusalemme,
terribile come schiere a vessilli spiegati.
SDistogli da mei tuoi occhi:
il loro sguardo mi turba
L e tue chiome sono come un gregge di capre
che scendono dal Galaad.
8] tuoi denti come un gregge di pecore
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Tutte procedono appaiate

€ nessuna e senza compagna.

“Come spicchio di melagrana la tua gota,
attraverso il tuo velo.

8Sessanta sono leregine,

ottantale altre spose,

le fanciulle senza numero.

®Ma unica &la mia colombala mia perfetta,
dlaél unicadi suamadre,

la preferita della sua genitrice.

L hanno vistale giovani el hanno detta beata,

leregine elealtre spose ne hanno intessuto lelodi.

10«Chi & costel che sorge come | aurora,
bella come laluna, fulgida comeil sole,
terribile come schiere a vessilli spiegati?».
1Nd giardino dei noci io sono sceso,

per vedereil verdeggiare dellavalle,

per vedere sela vite metteva germogli,
sefiorivano i melograni.

2Non Io so, mail mio desiderio mi ha posto
sui carri di Ammi-nadib.

Capitolo 7
Il coro
L«Volgiti, volgiti, Sulammita,
volgiti, volgiti: vogliamo ammirarti».
«Che ammirate nella Sulammita
durante la danza a due schiere?».
Lo sposo
2«Come son belli i tuoi piedi
nei sandali, figliadi principe!
Lecurve dei tuoi fianchi sono come monili,
operadi mani dartista.
311 tuo ombelico & una coppa rotonda
che non mancamai di vino drogato.
11 tuo ventre € un mucchio di grano,
circondato dagigli.
4 tuoi seni come due cerbiatti,
gemelli di gazzella
511 tuo collo come unatorre d*avorio;
i tuoi occhi sono comei laghetti di Chesbon,
presso la porta di Bat-Rabbim;
il tuo naso come latorre del Libano
che fala guardia verso Damasco.
811 tuo capo s erge su di te comeil Carmelo
ela chioma del tuo capo & come la porpora;
unre e stato preso dalle tue trecce».
“Quanto s bella e quanto sei graziosa,
oamore, figliadi delizie!
8Latua statura rassomigliaa una palma
ei tuoi seni ai grappoali.
9Ho detto: «Salird sullapalma,
cogliero i grappoli di datteri;
mi siano i tuoi seni come grappoli d'uva

€11 Protuino ug wo respiro corne ur purm»,

La sposa

101 tuo palato & come vino squisito,
che scorre dritto verso il mio diletto
efluisce sulle labbra e sui denti!

0 sono per il mio diletto
elasuabramaéverso di me.

Lvieni, mio diletto, andiamo nei campi,
passiamo la notte nei villaggi.

13Di buon mattino andremo alle vigne;
vedremo se mette gemme la vite,

se shocciano i fiori,

sefioriscono i melograni:

lati dard le mie carezzel

14 e mandragore mandano profumo;
alle nostre porte ¢’é ogni specie di frutti squisiti,
freschi e secchi;

mio diletto, li ho serbati per tex.

Capitolo 8

10h setu foss un mio fratello,

alattato a seno di mia madre!

Trovandoti fuori ti potrei baciare

e nessuno potrebbe disprezzarmi.

2Tj condurrei, ti introdurrei nella casa di mia madre;
m'insegneresti | arte dell’amore.

Ti farei bere vino aromatico,

del succo del mio melograno.
SLasuasinistra & sotto il mio capo

ela sua destra mi abbraccia.

Lo sposo

4o vi scongiuro, figlie di Gerusalemme,
non destate, non scuotete dal sonno |"amata,
finché nonlo voglia

EPILOGO

5Chi & colei che sale dal deserto,
appoggiata a suo diletto?

Sotto il melo ti ho svegliata;

1&, doveti concepi tua madre,

14, dovelatua genitriceti partori.

La sposa

SMettimi come sigillo sul tuo cuore,

come sigillo sul tuo braccio;

perché forte comela morte &€ I'amore,

tenace come gli inferi &la passione:

le sue vampe son vampe di fuoco,

una fiamma del Signore!

“Legrandi acque non possono spegnere | amore

néi fiumi travolgerlo.

Se uno desse tutte | e ricchezze della sua casa

in cambio dell’amore, non ne avrebbe che dispregio.



